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Vall-Llòbrega 
C/ Indústria, 7-9
17253 Vall-llòbrega
(+34) 972 600 534
neda@nedapool.com

Platja d’Aro
Av. s’Agaró, 140
17250 Platja d’Aro
(+34) 972 822 183
platjadaro@nedapool.com

L’Escala
Av. Girona, 76
17130 l’Escala
(+34) 972 772 834
lescala@nedapool.com

Caldes de Malavella
Plaça de l’Ajuntament, 1
17455 Caldes de Malavella
(+34) 972 471 361
caldes@nedapool.com

Vila-sacra
Ctra. C-260, km 31
17485 Vila-sacra
(+34) 972 677 300
vilasacra@nedapool.com

Producte químic i accessoris
Construcció de piscina, spa, sauna i centre wellness

Reformes i rehabilitacions de piscina

Producto químico y accesorios
Construcción de piscina, spa, sauna y centro wellness

Reformas y rehabilitaciones de piscina

Piscina Barcelona 2011
Award Wellness Center Category

Pool Vision Lyon 2012
Award Category Private Pool

Award 2019 (EUSA)
Bronze Private Pool Category

ISO Management System
9001:2015



Construcción de piscina y espacios wellness

El mundo de la piscina ha evolucionado mucho en los últimos años, ampliando el 
concepto a ámbitos desde el ocio, el deporte y la diversión hasta el confort, el bienestar 
físico y el emocional. Siguiendo esta línea de evolución, hemos creado espacios wellness 
para hoteles, centros termolúdicos y clientes particulares. Estos espacios pueden incluir 
diferentes elementos de hidroterapia, como por ejemplo:

 Piscina con cama de hidromasaje y jets ubicados a 
una distancia estratégica, calculada según la altura 
de nuestro cliente, en caso de que sea un particu-
lar, diseñando un espacio totalmente personalizado. 
Estos jets ofrecen masajes en diferentes partes del 
cuerpo como son los tobillos, las piernas, las lumba-
res y las cervicales. Otro elemento que se instala es 
el Hot Tub, que es un sistema de aire a presión pro-
cedente del suelo. También se puede incluir una cas-
cada y luces subacuáticas de colores programables 
que proporcionan sensaciones de cromoterapia. 
Además, en uno de los laterales, se puede instalar un 
sistema de contracorriente, que hará posible la nata-
ción con un esfuerzo añadido, incluso en piscinas de 
tamaño reducido.

 Sauna finlandesa, que proporciona calor seco.

 Hammam, basado en los beneficios del calor 
húmedo.

 Fuente de hielo, que permite el contraste de tempe-
ratura al salir de la sauna o del hammam.

 Ducha bitérmica.



Construcció de piscina i espais wellness

El món de la piscina ha evolucionat molt en els últims anys, ampliant el concepte a àmbits 
des del lleure, l’esport i la diversió fins al comfort, el benestar físic i l’emocional. Seguint 
aquesta línia d’evolució, hem creat espais wellness per a hotels, centres termolúdics i 
clients particulars. Aquests espais poden incloure diferents elements d’hidroteràpia, com 
per exemple:

 Piscina amb llit d’hidromassatge i jets ubicats a 
una distància estratègica, calculada segons l’al-
çada del nostre client, en el cas que sigui un parti-
cular, dissenyant un espai totalment personalitzat. 
Aquests jets ofereixen massatges a diferents parts 
del cos com són els tormells, les cames, les lum-
bars i les cervicals. Un altre element que s’instal·la 
és el Hot Tub, que és un sistema d’aire a pressió 
procedent del terra. També s’hi pot incloure una 
cascada i llums subaquàtiques de colors progra-
mables que proporcionen sensacions de cromo-
teràpia. A més, en un dels laterals, s’hi pot instal-
lar un sistema de contracorrent, que farà possible 
la natació amb un esforç afegit, inclús en piscines 
de mides reduïdes.

 Sauna finlandesa, que proporciona escalfor seca.

 Hammam, basat en els beneficis de l’escalfor 
humida.

 Font de gel, que permet el contrast de temperatura 
en sortir de la sauna o el hammam.

 Dutxa bitèrmica.

www.nedapool.com
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Botigues especialitzades 
AL SEU SERVEI

Professional stores AT YOUR SERVICE
L’univers de la piscina al seu abast.
The universe of the pool at their disposal.

Anàlisi d’aigua i assessorament químic.
Chemical analysis of water and advice.

Regals i Promocions tota la temporada.
Gifts and promotions throughout the season.

Personal qualificat per l’Acadèmia HYDROLINE Pool and Spa 
Academy. Química de l’aigua, Electròlisi Salina, Netejafons 
automàtics, Climatització, Rehabilitació de Piscines, etc.
Workers qualified by the Hydroline Pool and Spa Academy Academy. Water chemistry, 
Salt Electrolysis, automatic pool cleaners, water heating, renovation of swimming 
pools, etc.
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Demani el seu envàs. 
Porteu-nos una mostra d’aigua i li farem 
una primera analítica completa 
amb el nostre software.

Request your bottle. 
Bring a sample of water: we will carry out a 
first FREE chemical analysis with our software. Analizamos tu agua · We analyze your water

Piscines 
perfectes Perfect pools

Valors ideals 
de cada paràmetre
Alcalinitat 100 ppm
pH 7,2
Fosfats 0 ppb
Duresa càlcica 300 ppm
Clor lliure 1,5 ppm
Clor combinat <0,6 ppm
Estabilitzador 40 ppm
Brom 3 ppm
Bonaqua System 1 ppm
Coure <0,6 ppm
Ferro 0 ppm
Nitrats 0 ppm

Ideal values 
of each parameter
Alkalinity 100 ppm
pH 7.2
Phosphates 0 ppb
Calcium Hardness 300 ppm
Free Chlorine 1,5 ppm
Combined Chlorine <0,6 ppm
Stabilizer 40 ppm
Bromine 3 ppm
Bonaqua System 1 ppm
Copper <0.6 ppm
Iron 0 ppm
Nitrates 0 ppm



WIN AN 
ELECTRIC  
SCOOTER

GUANYA 
UN PATINET 
ELÈCTRIC

Troba el teu codi a les caixes  
de Cleanpool TAB20.

Valida el codi a la web: 

Un fantàstic patinet elèctric  
pot ser teu!

poolandplay.compoolandplay.com

11
22
33

Bongo Serie A 
Connected

30
PATINETS

ELÈCTRICS
ELECTRIC

SCOOTERS

Patinet elèctric de 700 W amb 
bateria extraïble i intercanviable de 

fins a 25 km d’autonomia.

700 W electric scooter with 
removable and interchangeable  

battery up to 25 km  
of autonomy.

Cleanpool TAB20Cleanpool TAB20Cleanpool TAB20

Find your code in the Cleanpool TAB20 boxes.

You can win a fantastic electric scooter.

Validate the code on the web:

Coagulant abrillantador més complet i concentrat. 
The most complete and concentrated brightener coagulant. 



Vols saber com s’aplica un producte?
El Professor Piscimar t’ajuda.
Want to know how a product is used? 
Professor Piscimar helps you.

Escull un Producte Piscimar

Escaneja el codi QR

Enhorabona! Tens el video 
del teu producte Piscimar

Select a Piscimar Product

Scan the QR code

Congratulations! You have 
the video of your Piscimar Product

Què he de fer?

1

2

3



CARIB
GUANYA UN VIATGE AL

www.poolandplay.net

Demana la teva targeta “RASCA” 
per la compra de 2 productes 
PISCIMAR
Ask for your SCRATCH card
for the purchase of 2 PISCIMAR products

Campanya vàlida fins al 30 de setembre de 2020 / Campaign valid until September 30, 2020

Win a trip to the Caribbean

* Fins a final d’existències 

* Until Stocks

A TRIP FOR 2 TO THE CARIBBEAN

VIATGE AL CARIB
PER A DUES PERSONES

AND THOUSANDS OF GIFTS*
I MILERS DE REGALS*
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Com netejo la calç en el gresite? Per què netejar els filtres?

How to clean limescale 
over the tiles?

Why filter cleaning?

1. Aplicar FORTIUS directament, no es necessita 
màscara.

2. Raspallar i deixar actuar el màxim temps 
possible.

3. Aclarir amb aigua.

Aparenten estar nets, però s’acumulen milions de 
bacteris i residus, contaminant i desequlibrant l’aigua.

• Filtres sílex, regenerar cada any i canviar cada 5 anys.

• Cartutx, netejar cada 3 mesos i canviar cada 3 anys.

1. Apply directly FORTIUS, mask isn’t needed.

2. Brush and leave on as long as possible.

3. Rinse with water.

Seems to be clean but aren’t, millions of bacterias and debris. 
Contaminating and unbalancing water.

• Sand: cleaned each year and replaced every 5 years.

• Cartridge: cleaned every 2 months and replaced every 3 years.

S & S CLEANER

SILNET

TEXNET

Neteja del vas de la piscina Neteja de filtres

Netejador del got. 
Tot tipus de superfícies 
sense gasos.
Cleaner all type of surfaces 
without fumes.

Neteja, desinfecta 
i regenera el sílex.
Cleans, disinfects and regenerate 
the sand filter.

Neteja, desinfecta 
i regenera els filtres 
de cartutx.
Cleans, disinfects and regenerate 
the cartidges.

FORTIUS 
Netejador extra 
forta got d’obra 
sense gasos.
Extra-powerful cleaner for 
concrete without fumes.

Cleaning of the pool Filter cleaning

Preparem 
la piscina
Swimming pool settings

NOU ESPRAI SEGURETAT INFANTS
Child Safety New Spray

novetat
new 2020
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Desapareixen els problemes del filtrat tradicional.
Traditional filter problems disappear.

VIDROMAR

Substitueixi la sorra del seu 
filtre per l’únic vidre micropolit 
i ultrafiltrant.

Esquema d’un sistema de filtrat estàndard
A standard filter diagram

CARACTERÍSTIQUES FEATURES

• Estalvia fins al 80% d’aigua i el 30% del consum de 
productes químics.

• Millora un 75% la transparència de l’aigua.
• 100% segur, no talla, és ecològic i reciclable.
• Vida útil més llarga que els altres vidres.

• Save up to 80% of water and 30% of 
chemicals.

• 75% improvement in water transparency.
• 100% safe, no cuts, is environmentally 

friendly and recyclable.
• More durable than other glasses.

Change the sand of 
your filter for the unique 
micropolished and 
ultrafiltering glass

Biofilm 
Biofilm

Sílice endurit 
Clogged silica sand

Sílice endurit fora de l’abast 
dels rentats del filtre 
Clogged silica sand out 
of backwash reach

Canalitzacions 
Micro-channels

Vidre filtrant Filtering glass
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RECORDI seguir sempre les instruccions de l’etiqueta.
REMEMBER follow always label instructions

La posada en marxa 
en 5 passos

Starting in 5 steps
Segueixi aquests passos, estalviarà diners, químics i temps.

Follow this steps and save money, time and chemicals.

Puja i Baixa Alcalinitat Puja i baixa pH

Puja i Baixa pH líquid

Ajustar l’Alcalinitat Ajustar el pH
1 2

Adjust alkalinity

Adjust pH

Regulen al mateix temps alcalinitat i pH.
Regulate both alkalinity and pH.

Puja i baixa el pH.
To raise or lower the pH.

Líquid per pujar o baixar el pH.
Liquid to raise or lower the pH.

Ajusti a 100 ppm i veurà com el pH no rebota i 
consumirà menys desinfectant.

Ajustar el pH a 7,2 fa que el clor desinfecti al 80% 
de la seva capacitat.

No tots els reguladors tenen la mateixa 
efectivitat, consulti a la seva botiga.

Setting TAC at 100 ppm will see how the pH doesn’t bounces 
and will consume less disinfectanct.

Set pH at 7.2 chlorine disinfection rise up to 80% of its capacity.
Not all balancers are as effective, refer to your Store.
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ULTRA CLEAR

Aigua clara
Sparkling water

ACTIBON SHOCK

OXIPURE 12

RITOCAL GR

PHOS-OUT

SOS AGUA VERDE

Nivell recomanat:
Recommended level:

0 ppb
Fosfats Phosphates

PHOS-OUT 3XL

Eliminar fosfats Tractament de Xoc
3 4

Remove phosphates

Shock Treatment

Clarificant de xoc, 
recuperació immediata 
d’aigües tèrboles.
Shock clarifier, immediate recovery 
of murky water. Ideal for spas.

Kit composat per 3 productes 
(Ritocal GR - Actibon Shock 
- Cleanpool TAB20) per la 
ràpida recuperació de l’aigua 
verda a blava.
Kit made up of 3 products (Ritocal GR 
- Actibon Shock - Cleanpool TAB20) for 
fast recovery from green to blue water.

Escurça a 5 h el temps de 
recuperació d’una aigua 
verda.
Dramatically reduces recovery time 
of green water to just 5 h.

Oxigen líquid. Potent i suau 
desinfectant, no altera 
el pH.
Liquid oxygen. Powerful and soft 
disinfectant. It doesn’t alter pH.

Clor ràpid concentrat (70%) 
que no deixa residus a 
l’aigua.
Chlorine concentrate fast dissolving 
(70%), without chemicals debris.

Els fosfats són l’aliment de les algues, 
imprescindible per fer la fotosíntesi i 

desenvolupar-se, per això recomanem analitzar 
la seva concentració al principi de temporada 
amb el kit de fosfats i si hi ha presència faci un 

tractament amb un dels nostres eliminadors de 
Fosfats. El manteniment de la piscina serà molt 

més senzill i econòmic.

Aigües noves / hivernades / verdes

Phosphates are the food of algae, essential to do photosynthesis 
and develop, therefore we recommend analyzing your 

concentration at the beginning of season with the phosphate 
kit and if there is a presence do a treatment with one of our 

eliminators of Phosphates. The maintenance of the pool will be 
much more simple and economical.

New waterswinterized / green waters

KIT novetat
new 2020
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TAULA  
DOSIFICACIÓ XOC:

SHOCK DOSAGE TABLE:

DICLORO GR . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 g/m3

MAXICLOR GR  . . . . . . . . . . . . . . . . .30 g/m3

RITOCAL GR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35 g/m3

OXIPURE 12 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 g/m3

Tractament de Xoc Desinfecció
4

Shock Treatment Disinfection
Abans de fer un xoc ajusteu alcalinitat i pH. Serà més efectiu i ràpid.

Before a shock treatment adjust Alkalinity and pH. They’ll be more effectives and fasters.

OXIPURE 12

RITOCAL GR DICLORO GR MAXICLOR GR

Aquachek® Peróxido
Oxigen líquid. Potent i suau desinfectant, no 

altera el pH.
Liquid oxygen. Powerful and soft disinfectant. It doesn’t alter pH.

Clor no estabilitzat sense Àcid 
Cianúric de dissolució ràpida. 

Apte aigua potable. 
Granular Calcium hypochlorite  

wihout CYA. 

Clor estabilitzat amb Àcid 
Cianúric de dissolució molt 

ràpida.
SDIC stabilized with CYA fast dissolving.

Triclor estabilitzat amb Àcid 
Cianúric de dissolució lenta i 

més concentrat.
TCCA stabilized slow dissolution and more 

concentrated.

Tires per a anàlisi ràpida per Oxigen líquid, pH i 
Alcalinitat total (25 tires).

Strips for quick analysis of Peroxide, pH and Total Alkalinity 
(25 strips).
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40 1 21,5
ppm

Clor / Chlorine

62 3 54
ppm

Brom / Bromine

Manteniment Desinfecció
5

Maintenance Disinfection

RITOCAL 200 MAXIBROM 20

POLICLOR LINERPOLICLOR

MAXICLOR 200
Pastilles 200 g d’hipoclorit 

càlcic. 3 tauletes per setmana 
per a 50 m3.

Calcium hypochlorite 200g tablet. Add 3 
tabs every week for 50 m3.

Brom en forma de pastilles de 
20 g. Més confort i sense olor 

de clor.
Slow-dissolving 20 g. bromine 

tablets. More comfortable and chlorine 
odorless.

Pastilles multiefecte sense coure 200g, desinfecta, 
aclareix, prevé algues, redueix pH i evita 

incrustacions. 2-3 pastilles a la setmana per a 50 m3.
Copper free multi-effect 200 g tablets, disinfect, clarify, prevent 

algae, reduce pH and avoid incrustations. Add 2-3 tabs every week 
for 50 m³.

Pastilles multiefecte 200 g, desinfecta, aclareix, 
preveu algues, redueix pH i evita incrustacions. 

2-3 tauletes a la setmana per a 50 m3.
Multi-effect 200 g tablets, disinfect, clarify, prevent algae, reduce 

pH and avoid incrustations. Add 2-3 tabs every week for 50 m³.

Pastilles de clor de 200g i 
dissolució lenta.  

2 tauletes a la setmana per 
a 50 m3.

200 g chlorine tablets and slow dissolving. 
Add 2 tabs every week for 50 m3.

CONSELL
Els clorats estabilitzats fan pujar el nivell 
de cianúric a l’aigua. Aquest nivell evita 
que el clor es destrueixi per l’acció del sol, 
però té un efecte negatiu: quan està per 
sobre dels 50 ppm no permet que 
desinfecti. 

ADVICE
The Cyanuric acid level into the water is being 
increased by stabilized chlorine, this prevents the 
chlorine is destroyed by the action of sunlight. But has 
a negative effect because when is above 50 ppm does 
not allow chlorine disinfection.



12

INCLOUW 
INCLUDED

Manteniment Anàlisi
5

Maintenace Analysis

Tiras FTK

Pocket Testers POOL LAB® 1.0

FTK-125 Aquachek® Red
Tires per a anàlisi ràpida per 
Clor lliure, pH, Alcalinitat i 

Estabilitzador (50 tires).
Strips for quick analysis of Free Chlorine, 
pH, Alkalinity and Stabilizer (50 strips).

Mesuradors digitals de lectura instantània per al 
pH, ORP, Sal i TDS.

Digital testers with instant readings for pH, ORP, Salt and TDS.

Fotòmetre que mesura els principals 9 paràmetres 
químics d’una piscina. Disposa de Bluetooth i 
d’una APP gratuïta per guardar els resultats. 

Anàlisi professional amb un preu sorprenent per 
la seva piscina.

Photometer that measures the main 9 chemicals parameters 
in a pool. It has Bluetooth and a free APP to save the results. 

Professional analysis with an amazing price for your pool.

Ideal piscines residencials. 
Analitzar Clor Lliure / Total, pH, 

Demanda d’Àcid i Alcalinitat.
Special residential pools kit. Analyses Free/

Total Chlorine, pH, Acid Demand and 
Alkalinity.

Tires per a anàlisi ràpida per 
brom, pH, alcalinitat i duresa 

total (50 tires).
Strips for quick analysis of bromine, pH, 
alkalinity and total hardness (50 strips)

Analitzi l’aigua cada setmana
Si té dubtes o no aconsegueix que la 
seva piscina llueixi, acudeixi amb una 
mostra d’aigua al seu PISCIMAR STORE. 
Li analitzaran l’aigua i li recomanaran el 
tractament ideal.

Analyze water every week
If you have doubts or your swimmingpool isn’t bright, 
come to your AQUANET CENTER and bring us a water 
sample. Pleased we’ll analyze it and advice tou the best 
solution.
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Clarificants

Algicides

Brighteners

Algaecides

GOLDENFLOK

ALGINET ALGIBON

CLEANPOOL TAB20 CLEANPOOL SHOCK
Coagulant abrillanta l’aigua 
i a més atrapa bronzejadors i 
pol·len. Evita les taques a la 

línia de flotació.
Coagulant and brightener, traps 

suntanoils and pollen. Avoid spots on 
waterline.

Algicida no escumant, prevé la formació d’algues, 
1 L/100 m³ a la setmana.

Non-foaming algaecide, it prevents algae formation, 1 L / 100 m3 
every week.

Algicida i clarificant super concentrat, no fa 
escuma. 1L al mes cada 100 m³.

Super-concentrated algicide and brightener, non-foaming. 
1 L per month for every 100 m³.

Coagulant abrillantador més 
complet i concentrat. Una 

pastilla cada 10 dies.
Coagulant and brightener more complete 

and concentrated. One tablet every 10 
days.

Clarificant tècnic per realitzar 
tractaments de xoc per 

recuperar aigues molt turbies 
en poc temps.

Technical clarifier to perform shock 
treatments to recover very cloudy waters 

in a short time.

Sabies que…?
Els coagulants són més eficients i 
atrapen més partícules (pol·len, fang, 
bronzejadors, etc.) que els floculants.

No utilitzi algicides amb coure lliure
Taquen els banyadors, tenyeixen el cabell 
de verd i provoquen taques en el vas de la 
piscina.

Knew that…?
Coagulants are more efficient and trap more particles 
(pollen, mud, tanning, etc) that the flocculants.

Don’t use free copper algaecides 
They spot the suits, dyes the hair green and stains the 
pool.

Combini ALGIBON amb CLEANPOOL i la seva aigua 
serà un mirall.
Combine ALGIBON with CLEANPOOL TAB20 and your 
water will be a mirror.

novetat
new 2020
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Solució a problemes habituals
Solution to common problems

Pèrdua d’aigua

Nova fórmula
New Formula

Insectes superficials Vespes

Incrustacions calcàries
Water leaks

Surface insects Wasps

Limescale

Fuites en canonada o vas piscina. 
Aplicar 1 L/75 m³ de PM_660 AQUA-STOP.

Pipe leak or swimming pool leak. Apply 1 L/75m³ of  
PM_660 AQUA-STOP.

Insectes superficials o aquàtics. 
Aplicar 0,75 L/100 m³ de 

PM-670 FAST DOWN.
Surface and aquatic insects. With tea tree essence 

Apply 0.75 L/100 m³ of PM-670FAST DOWN.

Trampa que atreu i captura les vespes, col·locar 2 
trampes en els extrems oposats de la piscina.
Wasp trap, attracts and captures wasps, place 2 wasp trap 

at opposite ends of the pool.

1. Verificar Alcalinitat (100 ppm) i pH (7.2), si estan 
desajustats corregir.

2. Afegir 10 g/m³ d’ANTICALCÁREO 
un cop al mes.

1 - Check alkalinity (120 ppm) and pH (7.2), correct and adjust them. 
2 - Add 10 g/m3 of ANTICALCÁREO once per month.
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Solucions a problemes habituals
Solution to common problems

1 h 5 hSPOT REMOVER ION MAGNETIC

Taques a la superfície
Metal spots

Elimina taques adherides a tota 
la piscina. S’aplica directament 

a l’aigua.
Removes stains stuck throughout the pool. 

It is applied directly to water.

Estabilitza el ferro que 
acoloreix de taronja l’aigua.
Stabilizes the oxidized iron typically 

orange colored water.

Elimina el coure que tenyeix 
el cabell de verd i taca 

les juntes.
Removes copper that causes green 

hair and purple spots on the boards.

Metalls adherits que pigmenten:
1 Aplicar PM-665 SPOT REMOVER a prop 

de les taques.
2 Addicionar immediatament PM-615 ION 

MAGNETIC per taques taronges-marrons 
o PM-655 COPPER OUT per taques verdes 
o liles.

3 Ajustar Alcalinitat (100 ppm), pH (7.2) i el 
desinfectant (1,5 ppm).

Surface colorations:
1 Apply PM-665 SPOT REMOVER near spots.
2 Add immediately PM-615 ION MAGNETIC 

for orange- brown spots or PM-655 COOPER OUT 
for green or lilacs spots.

3 Adjust Alkalinity (100 ppm) and pH (7.2) 
and disinfectant (1.5 ppm).

SPOT REMOVER ION MAGNETIC COOPER OUT

SOS MANCHAS
Kit composat per 3 productes (Resticlor - Spot 
Remover - Ion Magnetic). Elimina totes les taques 
relacionades amb metalls.
Kit made up of 3 products (Resticlor - Spot Remover - Ion Magnetic). 
Eliminates all stains associated with metals.

8h
KIT

novetat
new 2020
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Aigua tèrbola Línia de flotació bruta
Cloudy water Dirt over the water line

Problema causat per un desajust químic, filtració 
deficient o sobrecàrrega de bany:

1. Analitzar i ajustar Alcalinitat a 100 ppm amb 
PM-642 BAJA T.A. o PM-612 SUBE T.A. i el pH a 7.2, 
amb PM-601 BAJA pH o PM-632 SUBE pH POVO, 

segons necessitats.
2. Fer rentat i si persisteix, revisar l’estat del 

medi filtrant, si és sílex i està endurit, regenerar 
amb PM-112 SILNET i si és de cartutx amb PM-152 

TEXNET.
3. Ajudar al filtre amb el clarificant PM-613 

GOLDENFLOK o PM-663 CLEANPOOL TAB20.
Problem due to an Alkalinity and pH not balanced, Poor Filtration 

or swimmers overload:
1. Analyze and adjust alkalinity at 100 ppm with PM-642 BAJA TA. 
or PM-612 SUBE TA and pH at 7.2, with PM-601 BAJA pH o PM-632 

SUBE pH POLVO.
2. Make a backwash to the filter, if problem persist, review and 
check media filter. Renew it with PM-112 SILNET or with PM-152 

TEXNET.
3. Help filter to get better performance with PM-613 GOLDENFLOK 

or PM-693 CLEANPOOL SHOCK.

Excés de greixos, cremes solars, olis corporals.
1. Netejar línia de flotació amb PM-101 POOLNET o 

PM-111 LINNET.
2. Dosificar regularment PM-613 GOLDENFLOK o 

PM-643 ULTRACLEAR.
Excess of fats, sun creams or body oils.

1. Clean water line with PM-121 LINNET ACTION.
2. Dose regularly PM-613 GOLDENFLOK or PM-643 UTRACLEAR.

Neteja fins i tot 
les taques grogues i 
negres de la línia 
de flotació.

Cleans up 
yellow and black 
waterline stains.

Solucions a problemes habituals
Solution to common problems
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Algues negres o marrons Algues grogues

Algues roses

Black or brown algae Yellow algae

Pink algae

Contaminació per espores del vas de la piscina. 
Raspallar les zones afectades amb raspall de pues 

d’acer inoxidable i aplicar 1,5 L/100m³ de  
PM-624 ALGIBLACK +.

Spore contamination of the pool. Brush the affected area with wire 
brush and apply stainless steel 1.5 L/100m³ PM-624 ALGIBLACK +.

Algues resistents als desinfectants i algicides
1. Analitzar el nivell de fosfats.

2. Si el nivell és inferior a 500 ppb aplicar PM-625 
PHOSOUT i si és superior a 500 ppb aplicar PM-

675 PHOSOUT 3XL.
3. Esperar 8 hores i aplicar PM-634 ALGIKLEAN.

Resistant algae to disinfectants and algaecides.
1. Analyze phosphates level.

2. If is lower than 500 ppb apply PM-625 PHOS-OUT and if is 
higher than 500 ppb apply PM-675 PHOS-OUT 3XL.

3. Wait 8 hours and apply PM-634 ALGIKLEAN.

Aplicar tractament de xoc amb 75 g/m³ de 
PM-460 OXIPURE 12 + 0,5 L/100 m³ de PM-420 

ACTIBON SHOCK.
Apply shock treatment with 75 g/m3 of PM-460 OXIPURE 12 

together with 0.5 L/100 m³ of catalyst PM-420 ACTIBON SHOC.

Solucions a problemes habituals
Solution to common problems
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sense clor
Chlorine-free

Especialment indicat 
per a persones amb 
problemes a la pell 
o al·lèrgiques al clor. 
Bonaqua proporciona 
un gran confort de bany 
amb una aigua suau i 
transparent. Sense l’olor 
ni els inconvenients 
dels productes 
tradicionals. Amb 
aquest sistema notarà 
un important estalvi 
econòmic i aconseguirà 
tenir la seva aigua 
impecable amb menys 
manteniment.

Particularly suitable for 
people with skin problems 
or chlorine allergies. 
Bonaqua delivers great 
swimming comfort with 
soft and clear water, 
without any smells or the 
inconvenience of other 
traditional products. Using 
this system will lead to 
substantial economic 
savings, and you will enjoy 
pristine water with lower 
maintenance levels. 

No fa servir clor 
No irrita els ulls 
No fa malbé la pell
No altera el pH

Chlorine-free
No eye irritation
No skin damage
Not pH alteration

Kit Promo

GRATIS
FREE  

CLEANPOOL TAB 100 g

Abans
Before 423

355

x2
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Tractament especial 
sense clor pell atòpica

Hydroline UV-C Hydroline HDP H2O2 ALGIKLEAN OXIPURE 12+ + +

La millor combinació 
per gaudir d’una aigua 
cristal·lina i sense picors. 
Suau amb la pell i les vies 
respiratòries.

The best combination to enjoy sparkling 
water without itching. Gentle on the 
skin and the respiratory tract.

Special treatment without chlorine 
for atopic skin
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ALLARGUEN 
la vida útil de l’equip. 

Prolongs service life of the equipment.

MILLOREN 
el rendimient. 

Increases and improves yield.

Son SALUDABLES 
y RESPECTUOSOS. 

Healthy and environmentally friendly.

FACILITEN 
el manteniment. 

Easier maintenance.

Busqui el segell
Search the text

CELNET

Neteja 
completament 

la cèl·lula 
deixant-la com 

nova.
Thorough cleaning of 
the cell, leaving it as 

good as new.

ANTICALCÁREO
NO-PHOS
Impedeix la 

incrustació de la 
calç a les parets 
i en la sorra dels 

filtres.
Prevents scaling lime 

on the swimming pool 
walls and in the sand 

of the filters.

ESTABILIZADOR

Evita la 
destrucció del 

clor, perllongant 
la seva acció 
desinfectant.
Prevents chlorine 

elimination, extending 
its disinfecting action.

ALGKLEAN

Únic algicida i 
abrillantador 

efectiu i 
compatible amb 

electròlisi.
Only algicide and 

clarifier compatible 
with electrolysis.

BAJA pH 
LÍQUIDO

Producte àcid 
líquid concentrat 

i segur, que 
protegeix la 

cèl·lula.
Concentrated 

liquid acid product, 
guaranteed to protect 

the cell.

QUÍMICS 
especial electròlisi salina

Special Chemicals for salt chlorination

Nova fórmula
New Formula

ELECTRÓLISIS
SALINA

ELETRÓLISE SALINA
SALT CHLORINATION
SALZELEKTROLYSE
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Saps quant 
costa la cèl·lula 
de la teva ELECTRÒLISI SALINA?
Do you know how much the CELL 

for your SALINE ELECTROLYSIS costs?

• 30% més de duració de la cèl·lula.
• Redueix els fosfats.
• Millora el rendiment del teu equip.
• Augmenta la producció de clor.
• Facilita el manteniment de la piscina.

Millora el rendiment
i allarga la vida del seu 
clorador salí
Improves the performance 
and extends the lifespan 
of your saline chlorinator

• 30% more cell duration.
• Reduces phosphates.
• Improves the performance of your equipment.
• Increases chlorine production.
• Facilitates pool maintenance.

FÓRMULA
EXCLUSIVA

Exclusive formula
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PROBLEMA CAUSES TRACTAMENT RECOMANAT

Algues 
verdes

· Desinfecció insuficient.
· Kit d’anàlisi caducat.
· Nivell de fosfats elevat.
· Contaminació per espores 

del vas de la piscina.

1. Revisar que el kit d’anàlisi no està caducat i / o que doni lectures 
falses, utilitzeu un kit que mesuri clor lliure (escala de color rosa) i no 
un que mesuri el clor total (escala de color groc).

2. Verificar pH i si està desajustat corregir entre 7.0 i 7.2. 
3. Aplicar tractament de xoc, 40 g / m3 de PM-503 DICLOR GR o 30 g / 

m³ de PM-531 RITOCAL GR juntament amb 0,5 L / 100 m3 del PM-
420 ACTIBON SHOCK..

Terbolesa

1. Alcalinitat i / o pH 
desajustat.

2. Filtració deficient.
3. Sobrecàrrega de bany.

1. ANALITZAR i ajustar l’alcalinitat entre 80 i 140 ppm amb PM-642 
BAIXA T.A. o PM-612 PUJA T.A. i el pH entre 7.0 i 7.2, amb PM-601 
BAIXA pH o PM-632 PUJA pH POLS, segons necessitats.

2. Fer rentat i si persisteix, revisar l’estat del medi filtrant, si és sílex està 
endurit, regenerar amb PM-112 SILNET i si és de cartutx amb PM-152 
TEXNET.

3. Ajudar al filtre amb el clarificant PM-613 GOLDENFLOK o PM-643 
ULTRACLEAR.

Taques
en superfície

· Metalls adherits 
que pigmenten.

1. Aplicar PM-665 SPOT Allargament a prop de les taques.
2. Addicionar immediatament PM-615 ION MAGNETIC per taques 

taronges-marrons o PM-655 COPPER OUT per taques verdes o liles.
3. Ajustar Alcalinitat (80 i 140 ppm) i pH (7.0 i 7.2).

Incrustacions
calcàries · Aigua dura.

1. Verificar Alcalinitat (80 i 140 ppm) i pH (7.0 i 7.2), si estan desajustats 
corregir.

2. Afegir 10 g / m³ de PM-605 ANTICALCAREO o PM-645 ANTICALCAREO 
NO-Phos.

Irritació
ulls i pell

· Alcalinitat i / o pH 
desajustat.

· Presència clor combinat.

1. Verificar Alcalinitat (80 i 140 ppm) i pH (7.0 i 7.2), si estan desajustats 
corregir.
2. Efectuar tractament de xoc amb 30 g / m3 amb PM-410 OXISHOCK.

Guide table problem solving
Taula guia solució de problemes

PROBLEM CAUSES RECOMMENDED TREATMENT

Green Algae

· Disinfection inadequate.
· Expired test kit.
· High level of phosphate.
· Spore contamination.

1. Check that the test kit has not expired and / or reading false, use a kit that measures free chlorine (pink color 
scale) and not total chlorine (yellow scale).

2. Check pH and correct if not calibrated between 7.0 and 7.2.
3. Apply shock treatment, 40 g/m3 of PM-503 DICLORO GR or 30 g/m3 t of PM-531 RITOCAL GR together with 0.5 

L/100 m3 of PM-420 ACTIBON SHOCK.

Turbidity
1. Alkalinity and pH not balanced.
2. Poor Filtration.
3. Overloading bathroom.

1. Analyze and adjust alkalinity between 80 and 140 ppm with PM-642 BAJA TA or PM-612 SUBE TA and pH 
between 7.0 and 7.2, with PM-601 BAJA pH o PM-632 SUBE pH POLVO.

2. Make a backwash to the filter, if problem persist, review and check media filter. Renew it with PM-112 SILNET or 
with PM-152 TEXNET.

3. Help filter to get better performance with PM-613 GOLDENFLOK or PM-643 ULTRACLEAR.

Metal Spots · Surface colorations

1. Apply PM-665 SPOT REMOVER near spots.
2. Add immediately PM-615 ION MAGNETIC for orange- brown spots or PM-655 COOPER OUT for green or 

lilacs spots.
3. Adjust Alkalinity (80 & 140 ppm) and pH (7.0 & 7.2).

Limescale · Hard water. 1. Check alkalinity (80 to 140 ppm) and pH (7.0 and 7.2), correct and adjust them.
2. Add 10 g/m3 of PM-605 ANTICALCÁREO or PM-645 ANTICALCÁREO NO-PHOS.

Eye and Skin Irritation · Alkalinity and pH not balanced.
· Presence combined chlorine.

Check alkalinity (80 to 140 ppm) and pH (7.0 and 7.2), correct and adjust them. Perform shock treatment with 30 g/
m3 PM-410 OXISHOCK.
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-15% PROMOSetembre / Octubre September / October

HIVERNATGE
WINTERIZING

A l’hivern no amagui la seva piscina,
presumeixi d’ella.

In winter do not hide your pool, presume it.

IVERLINER IVERNET 6M ECOIVER IVERFILTER
Hivernador universal, 

apte per a piscines 
de liner, polièster i 
electròlisi salina.

Universal wintering product, 
suitable for liner pools, 

polyester and salt electrolysis.

6 mesos de 
protecció, evita la 
creació d’algues, 

descomposició de 
l’aigua i la incrustació 

de calç a les parets.
6 months of protection, 

prevents the creation of algae, 
the decomposition of the water 

and the built-up of scale on 
the walls.

Hivernador que 
protegeix i prevé la 

formació d’algues a les 
piscines durant tres 
mesos a l’hivern, en 

zones fredes.
Winterizing product, protects 
and avoids formation of algae 

in swimming pools for three 
montsh in winter, 

in cold areas.

Condicionador i 
antiincrustant que evita 
la putrefacció de l’aigua 

a l’interior del filtre.
Conditioning and descaling 

product formulated avoids the 
putrefaction of the water inside 

the filter.

Nova fórmula
New Formula
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HIDRÒLISI

OXYLIFE

La Hidròlisi és un procés físic-químic per generar hidrogen 
i oxigen per mitjà d’electricitat i aigua. Aquesta reacció 
allibera agents oxidants i desinfectants molt potents.
La seva acció proporciona una perfecta desinfecció de 
l’aigua amb un mínim de sal.

La unitat combinada d’hidròlisi i 
electròlisi de baixa salinitat ofereix una 
neteja òptima amb una producció mínima 
de clor. L’acció del sistema proporciona 
una desinfecció perfecta de l’aigua amb 
un mínim de sal.

Hydrolysis is a physical-chemical process to generate 
hydrogen and oxygen through electricity and water. 
This reaction releases very powerful oxidizing agents 
and disinfectants.
The system’s action provides perfect disinfection of the 
water using a minimum of salt.

The combined low-salinity hydrolysis and 
electrolysis unit offers optimal cleaning with 
minimal chlorine production. The system’s 
action provides perfect disinfection of the 
water using a minimum of salt.

Aplicació gratuïta que permet controlar remotament els equips amb el mòbil.
Disponible per Android.

Free APP, remotely controls the equipment with the mobile. 
Available for Android.
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PROMO
Comprant una 
electròlisi salina HYDROLINE 
SALT SYSTEM + KIT HSS pH, de 
regal un lot de químics valorat 
en 65 €

Tires anàlisi de 
nivell de sal entre 
400 i 7.000 ppm.  
(0,4 y 7 g/L).

BAJA pH LÍQUIDO 12 kg
+ ALGIKLEAN 1kg
+ SAVE CELL 6kg

+ CELNET 1kg
+ CLEANPOOL TAB20 100g

Purchasing an Hydroline 
Salt System + HSS pH KIT 
Control and dosing kit HDP, 
gift a batch of chemicals 
valued at 65 €

Analysis salt level 
strips between 400 
and 7,000 ppm. 
(0.4 and 7 g/L).

HYDROLINE SALT SYSTEM 3.0 by HAYWARD

Més de 8.000 horas d’ús reals

More than 8,000 hours actual usage

• Pantalla digital extraïble.
• Lectura concentració de sal.
• Funció de súper cloració.
• Sensor de temperatura.
• Cèl·lules auto netejadores, minimitza la incrustació 

de la calç.

• Removable digital screen.
• Salt concentration reading. Optimal level 3.0 g/L.
• Super chlorination function.
• Temperature sensor.
• Self-cleaning cells, minimize scale deposits.
• New PCB with optional ORP control

Sonda doble cos 
Double junction probe

Electròlisi salina
Salt Chlorination

Dosificadora pH 
pH dosing pump

Nova cèl·lula 
New cell

Només 3 g/L 
de SAL 

Needs only 
3.0 g/L of salt

Anys 
garantia
Years 
Warranty

3

AQUACHEK® 
SAL
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RO
BO
TS

El sistema de filtració no és suficient per 
eliminar tota la brutícia present en l’aigua. 
Per tant, cal recórrer a un sistema de neteja 
auxiliar perquè la seva piscina estigui 
perfectament neta.
The filtration system on its own cannot eliminate all 
the debris found in the water. Therefore, you need an 
additional cleaning system to ensure that your pool 
remains perfectly clean.

1,5h

NAVIGATOR VFLEX

BLUE STORM

V-FLEX, és més hidrodinàmic i lleuger, 
millorant les prestacions del seu 
predecessor. El seu sistema patentat de 
neteja realitza un moviment en espiral que 
evita que el robot quedi encallat i continui 
per tota la piscina.
V-FLEX, streamlined and lightweight head that 

improves the performance of its predecessor. 

The patented cleaning system makes a spiral 

motion which prevents the robot locks in place 

and continue throughout the pool.

El sistema patentat combina desplaçaments 
lineals i rotacionals en un mateix punt per 
fer una xarxa de trajectòries intel·ligents i 
una cobertura òptima de la piscina.
The patented system combines linear and 

rotational displacements in a single point to realize 

a network of intelligent trajectories and optimal 

coverage of the pool.

ASPIRACIÓ
SUCTION CLEANERS

24h

exclusiu 
botigues 

PISCIMAR

ELÈCTRICS FONS
FLOOR ROBOTICS

Anys garantia
Years Warranty5

Anys garantia
Years Warranty2
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AQUAVAC 600 / 650

AQUASHARK

Nou sistema de filtrat de partícules mitjançant 18 
hidrociclons que retenen les partícules més fines. Neteja 
sense aigua del col·lector de residus en segons i sense 
esforços. Disposa de 6 rodets de neteja independents 
adaptant-se a tot tipus de superfícies.
New filtration system using 18 hydrocyclones that retain the finest 

particles. Cleaning of waste collector without water in seconds and 

without effort. It has 6 independent cleaning rollers that adapt to all 

types of surfaces.

El més segur i fiable del mercat, testat en tot tipus de 
superfícies. La seva potent turbina aspira els residus sòlids. 
La piscina es neteja completa i prefectament.
The safest and most reliable on the market, tested in all types of 

surfaces. His powerful turbine sucks out solid waste. Swimming 

pool is clean up compleately and perfectly.

ELÈCTRICS FONS I PARET
FLOOR/SLOPE AND WALLS ROBOTICS

4h

4h

AQUAVAC 650 ES POT CONTROLAR DES DEL TELÈFONO
AQUAVAC 650 CAN BE CONTROLLED FROM YOUR PHONE

novetat
new 2020

Anys garantia
Years Warranty3

Anys garantia
Years Warranty3

ROBOCLEAN TAB
Coagulant en tabletas que millora la capacidad de neteja 
dels robots. Augmenta el tamany de les partículas més fines 
permatent que el medio filtrante (saco o cartucho) del robot las 
retenga, minimizando el efecto chimenea por la turbina.
Coagulant in tablets that improves the cleaning capacity of robots. They increase the 
size of the finest particles allowing the filter media (bar or cartridge) of the robot to 
retain them, minimizing the chimney effect by the turbine.
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Material 
de neteja Cleaning tools

Recollidor ultra reforçat 
amb bossa de tamís fi i 
pala frontal per facilitar la 
recollida de fulles.
Ultra-reinforced leaf skimmer 
with a finemesh bag and front 
paddle for easier leaf skimming.

Recollidor reforçat amb 
àmplia pala frontal per 
recollir fulles.
Reinforced leaves-trap with 
wide front shovel to collect 
leaves.

Perxes extensibles 
d’alumini reforçat per 
al material de neteja 
de la seva piscina.
Extendable reinforced 
aluminium poles 
for your pool cleaning 
materials.

Recollidor 
bossa 
Deep Leaf Skimmer

Recollidor 
pla 
Flat Leaf skimmer

Perxes  
telescòpiques
Telescopic poles
2,4m / 3,6m / 4,8m
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Carro fabricat en alumini 
reforçat i amb raspall 
inferior per millorar la neteja 
de la seva piscina. Clip o 
palometes.
Aluminium Vacuum 
manufactured from reinforced 
aluminium with a lower brush to 
improve pool cleaning.

Raspall amb pues d’acer 
inoxidable. Essencial per a 
tractaments contra l’alga 
negra / marró.
Brush with steel bristles. 
Essential for treatments against 
black / brown algae.

Raspall corb amb pues 
de niló blanc, econòmic i 
resistent.
Curved brush with white nylon 
bristles, economic and durable.

Mànega autoflotant 
reforçada amb terminal 
giratori disponible en 
quatre colors.
Reinforced self-floating hose 
with swivel terminal, available in 
four colors.

Fabricat amb materials d’alta 
qualitat, flexible i rodes amb 
coixinets.
Manufactured from high-quality 
materials, flexible, wheels with 
bearings.

Borsa prefiltre fabricada 
amb fibres resistents i 
universal per a tot tipus de 
cistelles skimmer.
Prefilter bag made of robust 
fibers, for all types of skimmer 
baskets.

Carro 
alumini 
Aluminium Vacuum Head

Raspall 
per algues 
Brushes for Algae

Raspall 
Brushes

Mànega 
Rainbow
Rainbow Hose

Carro 
flexible 
Flexible Vacuum

Filtroskim 
6 Un.

8m / 10m / 12m

Ferrari ManzanaLila Fusta
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Estalvia diners 
i millor qualitat
d’aigua
Save money and improved 
water quality

0,65
Kw/h.

Amortizació en 18 meses
Repayment in 18 months

Les més silencioses
The quietest

Menor consum d’aigua
Reduced water consumption

Mínim consum elèctric
Minimal power consumption

Òptima filtració
Optimal filtration

KFLO

Tristar VSTD

Programador
Display

És la millor manera d’estalviar 
energia i tenir una excel·lent 
filtració.
•	Ofereix	fins	a	un	75%	d’estalvi	
en	costos	d’energia	vs	els	
motors	d’una	sola	velocitat,	
gràcies	al	seu	motor	magnètic.	

•	Programador	horari	giratori	a	
90	º,	permet	memoritzar	 
5	programes	de	neteja	i	veure	
el	consum	instantani	de	la	
bomba.

•	Extremadament	silenciosa.
•	És	la	solució	ideal	per	a	reduir 
el	consum	elèctric	i	estalviar	
diners.

•	S’amortitza	en	menys	de	 
18	mesos.

It’s the best way to save 
energy and have an excellent 
filtration. 

• It offers up to 75% savings 
in energy costs vs. the 
single speed motors, 
thanks to the magnetic 
motor. 

• Has a incorporated 
90º rotary timer with 
5 possible daily speed 
changing. Consumption 
visible at all times.

• Extremely silent. 
• Is the ideal solution 

for reduce power 
consumption and save 
money. 

• Amortized in less than 18 
months.
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Hydroline Filter/Pump

Filtre Hydroline | Hydroline Filter

Hydroline Max Power

Garantia de qualitat, amb més gruix del cos (Standard Americà) i 
hidràulica optimitzada per a una excel·lent qualitat de filtració. Vida 
útil molt llarga i amb 3 anys de garantia.

Quality assurance, with higher thickness tank (American Standard) and 
hydraulic optimized for excellent quality filtration. Shelf life long and 
with 3 years warranty.

Motor autoaspirant fabricat en termoplàstic reforçat 
resistent a la corrosió. Tancament fàcil amb tapa 
transparent i Prefiltre amb gran capacitat (1 L). 
Silenciosa amb turbina de Noryl® resistent a la corrosió 
i totalment compatible amb l’electròlisi salina. Protecció 
elèctrica IP65. Garantia de 3 anys.

Self-priming pump, main body is made of thermoplastic 
resin resistance to chemical and salt corrosion. See-
thru strainer cover with swing aside hand knobs and 1 L 
stainer basket volume. Extremely quiet with Noryl impeller 
and totally compatible with a chlorinator. IP65 protection. 
3 years Warranty.

FiltrE / Bomba 
Hydroline

3 anys de Garantia 
3 year Warranty

Compatible amb electròlisi salina 
Compatible with a chlorinator

Silenciosa i extremadament eficient 
Quiet and excepcional performance
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EZPOOL
CONTROL
Aquest producte i aquesta aplicació 
permeten obtenir nous serveis i 
simplificar l’ús de la seva piscina 
controlant la seva sala tècnica des 
del telèfon.
Amb els controls EZ1 i EZ2, podrà 
controlar tots els seus dispositius i 
optimitzar el seu rendiment, al mateix 
temps estalvia energia i productes 
químics.

PRIMER ANY DE SUBSCRIPCIÓ GRATUÏT. 
POSTERIORS QUOTA DE 2 € / MES.
FIRST YEAR OF SUBSCRIPTION FREE OF CHARGE. 
AFTER THIS TRY ME YEAR 2 €/MONTH.

This product and this 
application allows to obtain 
new services and simplify the 
use of your pool by driving 
your technical room from you 
smartphone.
With the EZ1 and EZ2 boxes, 
you will be able to control all 
your devices and optimize 
their operation, while saving 
energy and chemicals.

DOMÒTICA / AUTOMATION
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il·luminació
Lighting

Hydroline Smart Bright

LED exterior / Outdoor LED

LED d’alta potència amb tecnologia “Smart Bright” que dota a 
l’aigua d’una gran lluminositat i brillantor. Llum LED de llum blanca 
o de colors (RGB) amb comandament a distància i 5 seqüències de 
canvi de color i 11 colors fixos. Són PAR 56, s’adapten a qualsevol 
tipus de focus existent.

Il·luminació interior o exterior. No requereixen instal·lació electrica. 
Joc de 3 LED ‘s amb comandament a distància. Seqüència de colors 
progesiva i selecció directa del color desitjat.

High power LED with “Smart Bright” technology that gives the water great 
luminosity and brightness. White LED lamp or coloured (RGB) LED lamp with 
remote control and 5 colour changing settings and 11 fixed colours. They are PAR 
56, they adapt to any existing focus.

Inside and Outside illumination. No electrical installation required. Set of 3 LEDs 
with remote control. Progressive sequence of colors and direct selection of the 
desired color.

Estalvia un 90%
d’electricitat
en canviar
a Led Smart Bright
Save 90% electricity by 
switching to Smart Bright Led

 
 

NOVA 
ÒPTICA
PLANA

NEW FLAT
OPTICAL
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Kits filtració Solar

HYDROLINE SOLAR PUMPS
Energy saving kits

• Operativitat Simple

• Fàcil Instal·lació

• Ràpida amortització 

• Aposta per Energies Renovables 
i Sostenibles

Aquests kits solars permeten el funcionament totalment autònom 
de la teva piscina mitjançant energia solar.
These solar kits allow the fully autonomous operation of your pool by solar energy.

• Simple Working 

• Easy Instalation 

• Early redemption

• Ecofriendly an Sustainable 
Energies

NO NECESITA BATERIES
NO BATTERIES NEEDED

Demani informació 
Request information

E
ST

ALVI ENERGÈTIC

ENERGY SAVING
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Recomanats per a l’Hivernatge de piscines perquè no permet el pas de 
la llum, limitant la formació d’algues, i que la brutícia caigui a l’aigua de 

la piscina.
Recommended for putting pools into hibernation because it does not allow any light in, 

limiting the formation of algae and dirt falling into the pool water.

Cobertor de seguretat amb barres 
d’alumini. Amb PVC armat de 

gran resistència. Barres d’alumini 
cada 1,50 m. Recollida mitjançant 

desmultiplicador amb maneta.
Safety cover with aluminium bars. High 
resistance armed PVC material 1.50 m 
aluminium bars. Manual extension by 
means of a strap. Maximum bearable 

weight of 100kg 
(as per the regulations).

Cobertors  
de Protecció

Cobertor de gran 
resistència amb 
pinça corredora Protection Covers

High resistance cover with 
sliding clamp

Per la compra d’un cobertor al setembre 
i octubre li regalem l’hivernador.
By purchasing a winter cover in September 
and October we meliorate the winterizing chemical

Cobertors d’hivern
Winter covers

Bicolor  
plastificat  

opac 
Bicolor opaque resistant

blau/beige
blue/beige

blau/negre
blue/black

verd/beige
green/beige

gris fosc/gris clar
dark grey/light grey
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Cobertes amb làmines
Swimming pool covers
Tenim disponibles dues gammes de cobertes 
(Sobreelevades i Submergides) amb les 
següents característiques:
•	Protecció	efectiva	contra	caigudes	
involuntàries	
i	possibles	ofegaments

•	Protecció	complementària	contra	brutícia
•	Estalvi	energètic	en	mantenir	una	temperatura	
més	constant

•	Estalvi	d’aigua	i	químics

We have two indoor ranges of covers (elevated or 
submerged) with the following features:
•	Effective	protection	against	falls	involuntary	and	possible	

drowning
• Additional protection against dirt
•	Energy	savings	by	maintaining	a	constant	temperature
• Water and chemicals savings

DEMANI INFORMACIÓ 
TÈCNICA I PRESSUPOST
REQUEST TECHNICAL INFORMATION 
AND ASK FOR YOUR BUDGET
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Demani pressupost

Request a budget

Gaudeix unes setmanes més 
de la seva piscina i estalvia 

electricitat de la seva bomba 
de calor.

Ideal per cobrir piscines climatitzades. 
Gran estalvi energètic i de producte 

químic. Evita les condensacions d’aigua. 
En ser lleuger, permet la seva recollida 

mitjançant l’enrollador
Enjoy more weeks of your pool 

and save money with the heat pump
Designed for covering heated 

pools. Great energy and 
chemicals savings. Its avoids water 
condensation. It’s lightweight so it 

can be wound up with the roller.

Cobertor solar tèrmic
Solar thermal cover

Cobertes amb làmines

Cobertor Solar
Solar Covers

Geobubble
Geobubble

Cobertor Solar 
Reforçat
Reinforced Solar Cover

Amb o sense rivet 
perimetral
With Perimeter Trim
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Heat Pump
Hydro Heatpool Easy Pac Hydro Heatpool DC Inverter

Concebudes per allargar la temporada de 
bany des d’abril a octubre amb el menor 
consum elèctric del mercat. Intercanviador de 
titani i controlador digital.
Designed to extend the swimming season from April to 
October with the lowest electrical consumption on the 
market. Titanium heat exchanger and digital control.

Concebudes per a climatització tot l’any. 
Carcassa optimitzada de plàstic d’alta 
resistència, amb un excel·lent rendiment. 
Mínim consum energètic. Baix nivell sonor 
a causa de la tecnologia Full Inverter, amb 
compressor i ventilador DC.
Conceived for all seasons pool warming. High resistence 
plastic case, with high performance and low power 
consumption. Minimun noise level due to DC inverter (fan 
and compressor).

AIGUA
WATER

EP 35

EP 35 DC 75 DC 95 DC 115 WP 140

35 m3 55 m3 75 m3 95 m3 115 m3 130 m3 150 m3

EP 55 EP 75

Disfruti més mesos 
de la seva piscina
Enjoy your pool 
more months

Control tàctil
Digital display

Bombes 
de calor

Anys garantia
Years Warranty3 Anys garantia

Years Warranty3
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Hydro Heatpool WP Inverter COVER 
HEAT 

SAVER

Mínim consum 
elèctric

Minimum power 
consumption

SER
VIR

A
PID  POSTVENTA / AFTER SALES 

SE
RV

IC
E

Dem
ani informació / Ask us information

Controli la màquina des del seu telèfon
Check the machine from your smartphone
Nou dispositiu per controlar la bomba de calor 
EASY PAC i DC INVERTER via smartphone. 
Visualització en temps real del funcionament 
de la bomba de calor (temperatura, camp de 
funcionament, mode d’utilizació).
New module permits control remotally EASY PAC i DC INVERTER 
heat pump via smartphone. In real time, visualise how your heat 
pump is functioning (temperature, operating times, mode).

Per menys de 2 € al dia la seva piscina a 26ºC
For less than 2 €/per day your pool heated at 26 ºC

Cable connexió mòdul Wi-Fi 
i pantalla tàctil

Wire for Wi-Fi Module 
and Digital Display

Redueix parcialment 
l’evaporació a l’estiu 
i pèrdua de calor 
a l’hivern amb el 
consegüent augment 
de la temperatura de 
l’aigua.
Reduce evaporation in 
summer and heat loss in 
winter, with a consequent 
increase in water 
temperature

LINERSAL

Concebudes per a climatització tot l’any en 
piscines de gran volum. Carcassa optimitzada 
de plàstic d’alta resistència, amb un excel·lent 
rendiment. Mínim consum energètic. Baix 
nivell sonor a causa de la tecnologia Full 
Inverter, amb compressor i ventilador DC.
Conceived for all seasons for big pool warming. High 
resistence plastic case, with high performance and low 
power consumption. Minimun noise level due to DC inverter 
(fan and compressor).

Instal·lació ràpida 
i senzilla

Quick and easy 
installation

Màxima eficiència 
energètica

Maximum energy 
efficiency

Ecològiques 
i sostenibles
Ecological and 

sustainable

Anys garantia
Years Warranty3
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Seguretat
i Wellness

Safety & Wellness

Amb aquesta rampa evitarà ensurts a la 
seva mascota, podrà sortir de l’aigua 
d’una manera senzilla 
i sense esforç. Aguanta fins a 100 kg.
This skamper ramp prevent your pet, it could get 
out of the water easily and effortless. Holds up to 
100 kg.

Gaudeix de la piscina amb seguretat 
gràcies a l’únic cobertor d’esglaons que 
et protegeix de relliscar i accidentar-te 
en entrar i sortir de l’aigua. Dispositiu de 
seguretat que converteix les escales de la 
teva piscina en un espai segur.
Enjoy the pool safely thanks to the unique step 
cover that protects you from slips and accidents 
when entering and leaving the water. Safety device 
that turns your pool stairs into a safe place.

Rampa 
per a mascotes

Cobertor d’esglaons 
AQ-SAFE STEP

Pet Ramp

Safety Tread AQ-SAFE STEP

Col·locar 
sobre l’esglaó

Place on the tread

Pressionar fins 
que faci "clic"
Press until "click"

Assegurar-se que 
quedi ben fixada
Make sure it's well 

fixed

1 2 3

novetat
new 2020
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TANQUES de segurETAT

Safety Fences
Certificat per

Certified by

Tanca perimetral de seguretat de fàcil 
muntatge, compleix la normativa NFP 90-306. 
Evita l’accés a la piscina de nens i mascotes, 
sense possibilitat de grimpar per ella per 
l’absència de punts de suport. Resistent a 
impactes d’objectes i a fortes ràfegues d’aire.

Easy assembly perimeter security fence , meets the 
standard NFP 90-306 . Prevents access to the pool of 
children and pets , unable to climb it by the lack of 
support points. Resistant to impacts and strong gusts 
of wind.
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Gaudiu de les piscines de fusta. Escollir entre els 
models rodons o octogonals, que s’integraran 
perfectament en l’entorn del seu jardí. La gamma 
Pi ofereix nombroses possibilitats d’instal·lació: 
piscines no enterrades, semienterrades o 
enterrades, en funció del terreny. 
L’aspecte tan natural de les piscines permet la 
seva instal·lació al mig d’un jardí o al costat d’una 
terrassa de fusta.
Enjoy wooden pools. Choose from round or octagonal 
models that will blend in perfectly with your garden 
environment. The Pino line offers several installation 
possibilities: unburied, semi-buried or buried pools, 
depending on the ground.
The natural appearance of the pools enables them to be 
installed in the middle of a garden or next to a wooden 
terrace.

Piscines 
de fusta
Wooden Pools

Gama NATURA

CLEANPOOL 
MINI

Clarificant d’aigua especial 
mini piscines 
Special water clarifying agent 
for mini pools

LINER

SAL

Millora el grau de filtració i clarifica 
l’aigua atrapant tot tipus de 
partícules al filtre.
A product which improves the degree of 
filtering and makes the water clearer by 
trapping all kinds of particles in the filter.
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NATURA HYDRO 200
560 x 517 x 129 cm.

Vol. 27,9 m3

NATURA HYDRO 500
814 x 460 x 138 cm.

Vol. 39,2 m3

NATURA HYDRO 700
834 x 492 x 138 cm.

Vol. 43,4 m3

NATURA HYDRO 75

NATURA HYDRO 50
355 x 307 x 116 cm.

Vol. 5,56 m3

434 x 376 x 116 cm.
Vol. 8,95 m3

Models petits
Small models
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SPA Moments de relax i descans
Moments of rest and relaxation

Disposen d’un gran nombre i varietat de 
jets, motors de gran potència, sistemes de 
desinfecció eco sostenibles, cromoteràpia, 
cascos amb protecció antibacteriana, etc. 
Tot això amb l’única finalitat de fer sentir i 
gaudir d’un moment relaxantw.

With a large variety and number of hydromassage jets, 
powerful pumps, sustainable eco disinfection systems, 
chromotherapy, structure with antibacterial protection, 
etc. All with the sole purpose of experiencing and 
enjoying a relaxing time.
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SM-410 OXISHOCK - SM- 440 STARTER

SM-572 MAXIBROM - SM-601 BAJA pH

SM-612 SUBE pH - SM-640 FOAMEX

SM-643 ULTRA CLEAR - AQUACHEK RED

CLORADOR FLOTANTE / 
FLOATING DISPENSER

Kit per a la posada en 
marxa de l’Spa/
Spa start up kit:

Químics Spa - Spa Chemicals

Essències per Spa - Spa essences

Trobareu els químics per al seu confort i relaxació
You’ll find chemicals for your comfort and relaxation

SENSES CÍTRICOS PASIÓN

SM-410 
OXISHOCK

SM-440 
STARTER

SM-572 
MAXIBROM

SM-601 
BAJA pH

SM-612 
SUBE pH

SM-605 
ANTICALCÁREO

SM-640 
FOAMEX

SM-643 
ULTRA CLEAR

SM-304 HOT TUB 
CLEANER

Hydroline Malta Hydroline Venecia
1600 x 2100 x 920 mm. - 300 kg 2000 x 2000 x 920 mm. - 310 kg
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Rehabilitació
de piscines
Swimming pool rehabilitation

SI LA SEVA PISCINA PERD AIGUA 
O ESTÀ MOLT DETERIORADA, 
DONI-LI UN NOU AIRE AMB 
HYDROLINE LÀMINA ARMADA

IF YOUR POOL IS LOSING WATER 
OR IS AGED, RENEW IT WITH HYDROLINE 
REINFORCED LINING

És un PVC armat de 1,5 mm de gruix 
amb una malla de Nylon amb triple fil 
i bactericida-antifongs. La superfície 
disposa d’un vernís acrílic que ens 
assegura la màxima protecció enfront de 
l’abrasió, taques, raigs UV-C i productes 
químics.
Es col·loca “in situ” com si fos un vestit 
a mida, deixant la seva piscina nova i 
espectacular per molts anys.

It is a reinforced 1.5 mm thick PVC with a Nylon mesh 
of triple thread -antifunghi and antibacterial. The 
surface ensures us the maximum protection against 
abrasion, stains, UV-C rays and products chemicals 
thanks to the acrylic varnish. 
Tailored “in situ” like a suit, leaving your pool new and 
beautiful for many years.

Llisa Smooth

Blue Blue Max White

Sand Moon Dark Moon

Estampada Stamp

Mediterranean 
Blue

Mediterranean 
Sand

Marble

Mediterranean 
Grey

Mediterranean 
Classic

Aquarius
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Antilliscant Anti-Slip

Mediterranean Blue Mediterranean Classic Mediterranean Sand Mediterranean Grey Blue

Blue Max White Sand Moon Dark Moon

TINTES ESPECIALS
SPECIALTY INKS

PARET
WALL

POLS
DUST

VERNÍS
VERNISH

MALLA
MAILLE

PREMIUM PVC

PREMIUM PVC

Hydroline AQUASENSE

Kubic 3D Sand Feel Greystone Feel Blue Light Green Light

Hydroline AQUASENSE Anti-Slip

Blue Light Green LightGreystone Feel

3ANYS
YEARS

Garantia 
anti-taques

Warranty 
Stain Resistant

GRAN
HIGH

Qualitat

Quality

UV Protecció

protection

10ANYS
YEARS

Garantia 
estanquitat

Warranty 
sealing

Capa protectora 
de vernís

Protective 
Varnish Layer

Doble
Double
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Més de 70 botigues 
de piscines professionals 
repartides entre Espanya, 
França i Portugal.

Troba la teva botiga Piscimar Store més propera a:
Locate your nearest Piscimar Store in:

www.piscimarstores.com

More than 70 professional 
swimming pool stores 
between Spain, France 
and Portugal.



www.nedapool.com

DREAM YOUR POOL



Venda de sauna, SPA, producte químic i accessoris
Venta de sauna, SPA, producto químico y accesorios

Visiti les nostres instal.lacions a Vall-llòbrega, 
Platja d’Aro, l’Escala, Caldes de Malavella i 
Vila-sacra, amb més de 1.000 m2 d´exposició 
trobarà tota mena de complements per 
equipar la seva piscina, sempre amb les 
marques més prestigioses, l’aval del nostre 
assessorament i un servei postvenda de 
qualitat. També li oferim tota mena de 
consumibles per garantir el bon estat de les 
seves instal·lacions i un servei propi d’anàlisi 
de l´aigua que li garantirà la seva higiene.

Visite nuestras instalaciones en Vall-llòbrega, 
Platja d’Aro, l’Escala, Caldes de Malavella y 
Vila-sacra con más de 1.000 m2 de exposición 
donde encontrará todo tipo de complementos 
para equipar su piscina. Siempre con las 
marcas más prestigiosas y el aval de nuestro 
asesoramiento y un servicio postventa de 
calidad. También le ofrecemos todos aquellos 
consumibles para garantizar el buen estado 
de las instalaciones, y un servicio propio de 
análisis de agua que garantice su higiene.

 Venda de sauna i spa, químics i accessoris, esca-
les d’inox, tobogans i trampolins, dutxes, equips 
contracorrent, jocs aquàtics, il·luminació, neteja 
de fons i equips de control (electròlisi salina, do-
sificació automàtica d’oxigen...) equips de control 
automàtics i sistemes de seguretat (cobertes i 
tanques).

 Venta de sauna y spa, químicos y accesorios, es-
caleras de inox, toboganes y trampolines, duchas, 
equipos contracorriente, juegos acuáticos, ilumi-
nación, limpieza de fondos y equipos de control 
(electrólisis salina, dosificación automática de 
oxígeno...) equipos de control automáticos y sis-
temas de seguridad (cubiertas y vallas).



A Neda considerem de vital im-
portància un bon control químic 
de l’aigua de la seva piscina o 
spa. Per això, li oferim un servei 
gratuït, immediat i totalment 
personalitzat que li permetrà 
conèixer els diferents nivells dels 
paràmetres químics de l’aigua.

A partir d’aquest anàlisis, podem 
recomanar-li el tractament quí-
mic necessari per tal d’ajustar 
aquests paràmetres al seu nivell 
òptim o bé resoldre qualsevol 
problema existent com són les 
algues, l’aigua tèrbola, etc.

En Neda consi-
deramos de 

vital impor-
tancia un 
buen con-
trol quími-

co del agua 
de su piscina 

o spa. Por ello, 
le ofrecemos un servicio gratuito, 
inmediato y totalmente personali-
zado que le permitirá conocer los 
diferentes niveles de los paráme-
tros químicos del agua.

A partir de este análisis, pode-
mos recomendarle el tratamien-
to químico necesario para ajus-
tar estos parámetros a su nivel 
óptimo o bien para resolver cual-
quier problema existente como 
las algas, el agua turbia, etc.

Servei d’anàlisi
química de l’aigua

Servicio de análisis
químico del agua

 Descomptes addicionals 
en totes les seves 
compres.

 Anàlisis de l’aigua 
totalment gratuïta.

 Promocions exclusives de 
productes.

 Invitacions a les fires del 
sector.

 Assessorament constant 
sobre la seva piscina.

 Informació permanent 
sobre les darreres 
novetats perquè vostè 
gaudeixi de la seva 
piscina.

 Tenir al seu abast les 
millors instal·lacions-
botigues de la zona.

 Invitació per a una 
demostració, al nostre 
showroom SPA, sobre el 
benestar que reporten els 
spas (hidroteràpia).

 Descuentos adicionales 
en sus compras.

 Análisis de agua 
totalmente gratuito.

 Promociones de 
productos exclusivos.

 Invitaciones a las ferias 
del sector.

 Asesoramiento constante 
sobre su piscina. 

 Información permanente 
sobre las próximas 
novedades de las que 
podrá disfrutar en su 
piscina.

 Tener a su alcance las 
mejores instalaciones-
tiendas de la zona.

 Invitación para una 
demostración, en 
nuestro Showroom 
SPA, sobre el bienestar 
que aportan los spas 
(hidroterapia).

Avantatges
TARGETA
CLIENT

Ventajas
TARJETA
CLIENTE



www.nedapool.com

DREAM YOUR POOL

Vall-Llòbrega 
C/ Indústria, 7-9
17253 Vall-llòbrega
(+34) 972 600 534
neda@nedapool.com

Platja d’Aro
Av. s’Agaró, 140
17250 Platja d’Aro
(+34) 972 822 183
platjadaro@nedapool.com

L’Escala
Av. Girona, 76
17130 l’Escala
(+34) 972 772 834
lescala@nedapool.com

Caldes de Malavella
Plaça de l’Ajuntament, 1
17455 Caldes de Malavella
(+34) 972 471 361
caldes@nedapool.com

Vila-sacra
Ctra. C-260, km 31
17485 Vila-sacra
(+34) 972 677 300
vilasacra@nedapool.com


